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Die Karawane stoppte unmittelbar vor der Stadtgrenze von
Santa Luz. Ich liel unter meinem schweren Ledermantel die
Schultern kreisen, meine Finger lagen auf einem Pistolenknauf.
Sie klopften einmal, viermal, dagegen, abgebissene Niigel trom-
melten.

Hier drauBen in der Wiiste glich der zweispurige Highway
einem endlosen, eintonigen Band. Die Sterne standen wie
funkelnde harte, kalte Lichtpunkte am Himmel; der schon jetzt
erschopfte Neumond kriimmte sich wie ein abgeschnittener
Fingernagel und leuchtete schwichlich, verglichen mit dem
Glanz der Stadt aus dem Tal. Ich hatte auf dem Standstreifen
geparkt, leise wispernd setzte sich langsam der Staub.

Sie standen abseits, auf einer Schotterstrale, wie es der
Brauch vorgab. Oder die Furcht verlangte.

Thre Scheinwerfer waren wie Fixsterne, eine schwarze Li-
mousine duckte sich, genau meiner Stadt zugekehrt, tief in
den Staub, dahinter war ein langer, kunterbunter Fuhrpark
aufgekreuzt: Minivans, Lastwagen, Wohnmobile und ein alter
Pritschenwagen, der es, mit leuchtenden Spritzern glitzernder
Batikfarbe auf dem Fiihrerhaus, keuchend aus den Sechzigern
bis hierher geschafft hatte. Die Tiere in den Sattelschleppern
rekelten sich oder liefen auf und ab. Ich konnte sie riechen,
Dung und Schweil, Talmi und Gebratenes, und iiber allem die
helle, siile Verderbnis der Hollenbrut.

Ein weiteres Scheinwerferpaar durchbohrte die Ferne.



Ich wartete, an einen weinroten 1968er Pontiac Bonneville
gelehnt. Nicht so ein Schitzchen wie mein Impala, nicht so
nachsichtig in engen Kurven, aber ein ganz ordentlicher fahr-
barer Untersatz.

Auf alles bis auf die schimmernde Limo war in barocker,
goldglinzender Schrift Cirque de Charnu gepinselt. Unter der
erbarmungslosen Wiistensonne hiitte der Schriftzug verwittert
und schibig ausgesehen. Bei Nacht funkelte er spéttisch und
verfiihrerisch.

Das haben sie drauf. Manchmal frage ich mich, ob es in der
Hslle Seminare fiir so was gibt. Wiirde mich nicht iiberraschen.
Aber was diesen Ort oder die Héllenbrut angeht, wiirde mich
sowieso nicht viel iiberraschen.

Saul ziindete sich eine Charvil an, kurz flackerte oran-
gefarbenes Licht auf. Er musterte jedes einzelne Auto, die
explosive Stille um ihn her war fast so spannungsgeladen wie
die Bewegung, mit der er kaum wahrnehmbar das Kinn reckte
und schniiffelte. Um den Wind zu priifen.

.Das gefillt mir nicht”, brummte er und drehte seinen schnit-
tigen, kiirzlich geschorenen Kopf ein wenig, um die pfeilgerade
auf uns zukommenden Scheinwerfer zu beobachten. In seine
Stoppeln waren mit rotem Band ein paar silberne Talismane ge-
flochten. In seinem Badezimmer stand eine kleine Kupferscha-
le voller Talismane, die er vor dem Tod seiner Mutter getragen
hatte und die er in seine langsam nachwachsenden Haare band.

Ich belief es bei einem Achselzucken. Die Narbe an meinem
rechten Handgelenk pulsierte, die Ausdiinstung von Fiulnis
und Verdorbenheit, die die Karawane ausstrahlte, zupfte an
ihr. Ich hatte das Lederarmband in die Tasche gestopft, weil
ich heute Nacht das volle Mafl meiner hollenverseuchten Kraft
brauchte.



Fiir alle Fille.

Heifler, salbeigetriinkter Wind aus der abkiihlenden Wiiste
zerzauste meine Haare, lie die in lange, dunkle Locken ge-
flochtenen Silbertalismane lieblich klimpern. Es gab fiir mich
momentan keinen Grund, auf vollige Lautlosigkeit zu achten.
Wir hatten den Treffpunkt, kurz nach der Abenddimmerung,
als Erste erreicht. Die anderen waren unmittelbar nach Ein-
bruch der Nacht aufgetaucht, eine lange Kette heller, hungriger
Scheinwerfer. Das erkaltende Metall der Fahrzeuge knackte
und klickte noch, nachdem die Motoren einer nach dem ande-
ren abgeschaltet worden waren. Keiner riihrte sich. Nur hier
und da sah ich es schwach aufflackern, wenn sich jemand eine
Zigarette anziindete, withrend aus einem der Sattelschlepper
nervoses Stampfen zu héren war. Die Scheinwerfer schienen
grell, aber nicht in meine Richtung. Stattdessen spieBte das
Flutlicht meine Stadt jenseits der Wiiste auf und stanzte hinter
jedem Kiesel und jedem Gestriipp scharfkantige, schmerzhafte
Schatten aus.

Das andere Scheinwerferpaar, aus der Senke der Stadt, kam
nither. Mein Puls wollte hochfahren, wurde aber barsch in die
Schranken gewiesen.

Erwartung. Furcht. Was davon fiihlte ich bei der Aussicht,
ihm zu begegnen?

Flache Mulden auf dem Weg lieBen das Lichtschwert des
sich nihernden Wagens schwanken. Dennoch kam er heran,
geschmeidig und stumm wie ein Hai. Meistens kann man in der
Hochebene der Wiiste weit blicken. Doch er machte Tempo,
nahm glatt alle Schlaglscher und Kurven, sodass es weniger
lange dauerte als erwartet, bis der Motor der schnittigen und
frisch gewachsten Limousine schnurrend hérbar wurde.

.Mir auch nicht”, murmelte ich. Als Jigerin verwendet man



so viel Zeit darauf, die Hollenflut einzuddmmen, dass es sich
einfach falsch anfiihlt, Hollenbrut einzuladen. Nur herein-
spaziert, macht’s euch gemiitlich! — blof} dass es diesmal die
Fliege war, die das sagte, withrend die Spinne sich hinliimmelte
und grinste.

Ich hiitte das Wiedersehen mit Perry viel lieber auf die
lange Bank geschoben. Keine Besuche mehr im Monde, wo
ich fiir meinen Anteil an der Hollenbrutmacht bezahlt hatte,
die durch die Narbe an meinem Handgelenk rauschte. Und
nun nutzte ich das Mal schon seit Monaten mehr oder weniger
unentgeltlich.

Natiirlich mit Recht, und zuerst hatte er sich nicht auf den
Deal einlassen wollen, aber ... das machte mich nervoser, als
ich zugeben wollte. Vor allem, weil es inzwischen stirker zu
sein schien als jemals zuvor, als ich noch jeden Monat einmal
im Monde auflief. So stark, dass ich hin und wieder Probleme
hatte, es zu kontrollieren.

So stark, dass ich mir Sorgen machte.

Seine Limousine nahm die letzten Anhshen. Der Wind liel
nach, die Wiiste beendete ihr langes, geméchliches Ausatmen,
das mit der Abenddédmmerung einsetzte. Ich merkte mir noch
einmal die Position jedes einzelnen Fahrzeugs der Karawane.

Es waren viele.

Wie ich gehort hatte, war es jedes Mal ein Schock zu erleben,
wie grof} der Cirque war, wenn er seine Zelte aufschlug. Wie
viele Seelen er zu seinen nichtlichen Spielen anlockte. Um
wie viel kleiner er dann withrend des Tages wirkte, auch wenn
die Schatten nach wie vor Geheimnisse und Gefahren bargen.
Und Augen.

Keine trostliche Information. Und einige der Abbildungen
und seltsamen Holzschnitte, die Hutch fiir mich ausgegraben
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hatte, bevor er seinen Urlaub antrat, stimmten mich nachdenk-
lich und drehten mir gleichzeitig den Magen um.

Die schwarze Limo rollte aus. In ihrer Fahrspur verpuff-
te schnurrend mit den leise knisternden Fasern gestauchter
dtherischer Energie auch der Glanz ihrer Lackierung.

Der Motor heulte noch mal auf, und einen irren Moment
lang dachte ich, er wiirde Gummi geben und in die Finsternis
davonschlingern. Wenn es so wiire, wiirde ich ihnen den Zutritt
zu meiner Stadt verwehren konnen. Der Cirque wiirde seiner
Wege ziehen, und ich wiirde vor Erleichterung einen Riesen-
seufzer von mir geben.

Aber nein, der wie ein Haifisch glinzende Wagen vollfithrte
bloB eine perfekte Dreipunktkehre und kam auf der anderen
Strallenseite kontrolliert zum Stehen.

~Angeber”, miimmelte Saul, und ich konnte mir gerade so
ein Grinsen verkneifen.

Das Lachen verging mir jedoch, als die Tiir aufschwang und
Perry sich, makellos wie immer, aus dem Fond der Limo erhob.
Blof dass er diesmal nicht seinen iiblichen hellen Leinen-
anzug trug. Es war beinahe ein Schock, ihn im Abendanzug zu
sehen, das helle Haar zuriickgeklatscht, wihrend eine Laune
des Lichts die Sanftheit seines Gesichts in messerscharfe At-
traktivitit verwandelte, bevor es seine gewohnten Konturen
wiedergewann. Seine Augen leuchteten gasflammenblau,
withrend er der schibigen Kollektion auf der Zufahrtsstrale
zusammengedringter Autos keinen Blick gonnte.

Nein, erst mal sah er lange neunzig Sekunden mich an,
withrend die Limo im Leerlauf vor sich hin tuckerte und er sich
mit dem Arm auf den Tiirrahmen lehnte. Kein Bodyguard hatte
ihm die Tiir gedfnet, kein Gorilla von Trader, keine schlanke,
schone Hollenbrut bezog fiirsorglich Stellung neben ihm.
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Noch so eine Seltsamkeit, ihn ohne Hilfstrupp zu sehen.

Na, Perry, was fiir einen hiibschen Pinguinanzug du anhast.
Aus einer Quelle, die zu heil} und dtzend war, um Furcht sein
zu kénnen, stieg ein fieses Kichern auf, das aber ebenso schnell
abgewiirgt wurde wie das Grinsen zuvor. Die kiihlere Nachtluft
auf meiner Haut fiihlte sich nun unertriglich schneidend an,
kleine, piksende Nadeln geschirfter Sinne.

Die Narbe verhirtete sich, schrammte wie ein Geigenbogen
iiber die Nerven meines rechten Arms.

Ich hatte immer gedacht, die Erinnerung an seine auf diese
Stelle gepressten Lippen wiirde irgendwann vergehen. Dumm
vOn mir.

Schlielich trat er von der Limo weg. Die Tiir fiel zu, und ich
straffte mich, Muskel um Muskel. Perry schritt locker iiber die
Strafle, glitt dariiber hinweg wie iiber seine private Tanzfliche,
die Karawane holte tief Luft. Eine andere Tiir schwang auf, ich
horte Schritte auf staubigem Grund. Zwei Paar Fiile, beide
klangen nach Hollenbrut oder Trader — zu leichtfiiig oder
zu schwerfillig, das Gewicht jedenfalls so verteilt, wie keine
menschliche Muskulatur es jemals hinbekommen wiirde —, und
wenn mein Gehor mich nicht tiuschte, kamen sie von der Limo.

Hollenbriitler stehen auf Limousinen. Politiker auch, hab ich
gehort. Ach, und Rockstars. Das gibt einem zu denken, nicht?

Ich 16ste mich von der Haube des Bonneville. Saul blieb, wo
er war, doch ich spiirte seine Aufmerksamkeit wie Sonnenlicht
im Riicken, withrend ich mit souveriin klackenden beschlage-
nen Stiefelabsiitzen drauflosmarschierte.

Wire das ein Tanz, dann einer, der uns alle hier, wo die
Strafle an den Standstreifen stie}, zusammengefiihrt hatte. Ich
landete mit einem FuB auf der Fahrbahn und dem anderen im
Staub. Perry stoppte links von mir in respektvollen zwei Metern
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Entfernung auf der Strafe; als er stehen blieb, erkannte ich,
dass er spiegelblank polierte Wingtips trug. Die Biigelfalte
seiner Hose war messerscharf.

Links von mir machte der Zirkusdirektor halt. Von seinen
Fullspuren stiegen diinne, membranartige Staubfahnen auf,
die sich mit leisen, stockenden Geriiuschen widerwillig setzten.

Der Zirkusdirektor. Eine grol gewachsene, diinne Hollen-
brut mit einem Schopf rabenschwarzer Haare iiber einem
reizenden, unschuldigen Gesicht mit vorspringenden Wangen-
knochen. Die sind alle schon, die Verdammten. Vergleichbar
der Réte eines schwindsiichtigen Apfels, hilt diese Schonheit,
wenn man nur lange genug hinsieht, dem Blick nicht stand.
Kleinigkeiten, die nicht zusammenpassen — Knochen, die einen
Millimeter zu hoch stehen, Haut, die um ein, zwei Nuancen
falsch schimmert, ein Kinn, das dem menschlichen tiuschend
dhnlich sieht und doch etwas anderes verbirgt —, ziehen die
Aufmerksamkeit auf sich, doch im néichsten Moment behaup-
tet sich wieder ihre Anziehungskraft. Es ist die Maske, die sie
aufsetzten, um ihre Beute zu narren, doch eine aus der Holle
zuriickgekehrte Jigerin durchschaut den Mummenschanz.

Wir erkennen die Verdinderlichkeit.

Dieser Bursche trug ein schmallippiges Licheln, das viel, viel
zu breit ausfiel. Ich hielt nach seinem Stock Ausschau, sah aber
nichts. Sein schwarzer Anzug war eine schiibige, ausgefranste
Kopie von Perrys Aufzug, ein speckiger Zylinder baumelte lo-
cker von ausdrucksvollen Wiirgerfingern. Als seine Lippen sich
offneten, zeigten sich eine lange, scharfe Knochenleiste und
vage Schatten, bei denen es sich womdglich um Zahnreihen
handelte. Die Knochenleisten reichten bis dort hinunter, wo
die Reifizihne sitzen mochten, und schwangen sich von dort in
die Mundhohle zuriick.
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In sehr triibem Licht konnten Menschen ihn irrtiimlich fiir
ihresgleichen halten. Einer Jigerin wiirde das nie passieren.
Mir lief ein Schauder iiber den Riicken. In der anmutigen
Wange des Zirkusdirektors zuckte ein Muskel, doch dann war
es Perry, der zuerst sprach.

,Kiss. Es ist mir, wie immer, ein Vergniigen.”

Nenn mich nicht so, Perry. Ich beiugte den zweiten Mann
des Cirque, einen kleinen, weichen, jungenhaften Trader mit
riesengroBen blauen Augen und diinnem Flaum auf seinen
runden Apfelbickchen. Mein Magen revoltierte heftig. ,Brin-
gen wir’s hinter uns.” Ich horte mich sogar fiir mich selbst
gelangweilt an. . Ich habe heute Nacht noch zu arbeiten.” Muss
einen Kinder mordenden Trader einfangen, und ihr Arschgei-
gen vergeudet meine Zeit.

JWie wir alle.“ Die Stimme des Zirkusdirektors war eine
Uberraschung — so herzlich und vergniigt, wie er mager und ge-
hiissig daherkam. Und darunter ein Summen wie von Schmeif3-
fliegen in gechlorten Flaschen.

Das Grollen einer anderen Sprache. Helletong,

Die Sprache der Verdammten.

JImmer im Dienst.” Perry zuckte die Achseln, eine lissige,
leichte Bewegung, und ich liel meinen Blick von Kopf bis
Ful} iiber den kleinen, lammfrommen Trader wandern. Er war
schmal wie ein Vogelchen, trug ein weiles T-Shirt und Jeans
und bewirkte, dass ich mich unbehaglich fiihlte. Meistens liegt
die Schlechtigkeit auf der Hand und ist deutlich erkennbar.
Wenn nicht, muss man auf der Hut sein, bis sie sich zeigt. ,,Will-
kommen in Santa Luz, Henri!“

Der Trader driickte sich gegen den Zirkusdirektor, worauf
die Brut einen spindeldiirren Arm um den Jungen legte. Die
lissigen Finger schnippten, wahrscheinlich in beruhigender
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Absicht, gegen den T-Shirt-Armel, eine Parodie elterlicher
Fiirsorge, bei der mir die Magensiure hochkam.

~Danke, Hyperion. Das ist Ikaros®, sagte der Zirkusdirektor.
Dann fasste er mich ins Auge. ,Hast du das Halsband?*

Ich griff in die linke Manteltasche, mein Trenchcoat raschel-
te leicht. Unter meinen Fingerspitzen klang kiihles Metall, und
ich dachte noch mal ernsthaft daran, zuriickzutreten, auf dem
Absatz kehrtzumachen und zum Pontiac zu laufen.

Aber das ist nicht drin, wenn der Cirque in die Stadt kommt.
Die Ubereinkunft, die das Leben dieser Leute bestimmt, ist
unaufloslich, ein Abkommen zwischen Dunkelheit und Licht.
Sie erfiillen einen Zweck, und die Jiger an jedem Ort ihrer
weltweiten Tourneen wissen das.

Aber es widerstrebt den Instinkten eines anstindigen Jigers,
diese Scheiller lebend davonkommen zu lassen.

Perry grummelte etwas in Helletong, das sich wie Giiterziige
anhorte, die sich mitternachts auf einem verlassenen, trostlosen
Rangierbahnhof quiilend aneinanderreiben.

Ich hielt inne. Meine Rechte sehnte sich nach einer Knarre.
~Englisch, Perry.” Und nicht dein gottverdammtes Geknurre.

.Wie riicksichtslos von mir. Ich habe blof} eine Bemerkung
dariiber gemacht, wie schon du heute Abend bist, meine Lie-
be.«

Oh, Himmel, Arsch und Zwirn! Ich hitte das besser keiner
Entgegnung gewiirdigt. ,Das niichste Mal, wenn einer von
deinen Ausgeburten der Hélle irgendwas auf Téng grummelt,
mache ich mich wieder an die Arbeit, dann kann der Cirque
weiterziehen, und du, Perry, kannst auch wieder Leine ziehen.

~Charmant.” Das Lécheln des Zirkusdirektors war vergangen
wie eine schlechte Angewohnheit. ,Ist sie immer so?*

,Oh ja, immer ein Quell der Freude, unsere Kiss.“ An Perrys
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vagem Liicheln hatte sich nichts geéindert, und der schwache
blaue Glanz seiner Iriden geriet auch nicht ins Wanken. Er sah
viel zu amiisiert aus, die Narbe auf meiner Haut blieb friedlich.

Gewshnlich spielte er damit, worauf sich Schmerzwellen
oder krankes Vergniigen iiber meinen Arm ergossen. Dann
fummelte er an meinem inneren Thermostat herum und ver-
suchte, mir eine Reaktion zu entlocken. Heute Abend tat er
das nicht.

Und auch das gab mir zu denken. BloB dass ich mir nicht
sicher war, was genau es mir zu denken gab, und das war ver-
mutlich der springende Punkt.

Meine Finger kriimmten sich um das Metall und zogen es
raus.

Mit dem Halsband war nicht zu spaBlen, ein stacheliger
Silberreif, geschmeidig und von todlichem Aussehen. Jeder
Dorn war so lang wie mein Daumen und sauscharf. Unter der
Oberfliche des Metalls floss blaues Licht, ohne jedoch wegen
der Kontamination durch die zweifache Héllenbrut und einen
Trader in unmittelbarer Nithe ganz freizukommen. Der silber-
ne Lehrlingsring indes, der fest an meinem linken Ringfinger
saB}, gab knisternd einen Funken von sich, und es war eine
Wonne, den kleinen Trader ein wenig erschauern zu sehen.

Ich schiittelte das Halsband ein bisschen, die Scharniere ras-
selten lose. Es zitterte wie etwas Lebendiges; hypnotisierendes
Blau waberte. ,Die Regeln.” Ich hatte ihre Aufmerksamkeit.
Meine Rechte sehnte sich so sehr nach einem Messer, dass
ich dem Drang fast nachgegeben hitte, wihrend ich mit ei-
niger Anstrengung duflerlich locker blieb. Als geweihtes Silber
reagierte, klirrten die Talismane in meinem Haar. ,,Genau ge-
nommen nur eine Regel: Macht in meiner Stadt keinen Scheif}!
Thr seid hier nur geduldet.”
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,Als Nichstes kommt sie uns mit Blutschuld“, kam es hilfs-
bereit von Perry.

Ich hielt dem Blick des Zirkusdirektors stand. Mein schlaues
Auge — das linke, blaue — war trocken, dennoch blinzelte ich
nicht. Er schon — zuerst mit dem einen, dann mit dem anderen
Auge, fast wie eine Echse.

Der Trader entglitt seinem Arm. Ihre Auren waberten weiter
ineinander, ich konnte das dicke, spiralférmige Band der Blut-
schuld zwischen ihnen beinahe sehen. Tkaros kam zwei Schritte
auf mich zu, verharrte und hob seine groen blauen Augen.

Den stumpfen Glanz der Staubschicht iiber seinen Iriden
hatte er mit allen Tradern gemeinsam. Er erinnerte daran,
dass dieser Knabe, ungeachtet seines wirklichen Alters, einen
Handel mit der Holle abgeschlossen hatte.

Seine Wimpern flatterten. Sein erster Fehler.

Und dann, wie er nervos die Hinde rang. Wihrend die
Hinde des Zirkusdirektors schlaff und zart waren, hatte der
Trader breite Bauernpranken, die nicht zu seiner restlichen
zierlichen Schonheit passten.

Ich fragte mich, was er weggegeben hatte, um hier zu enden.

LWir halten uns dran.“ Seine Stimme zwitscherte lieblich,
doch ohne die zuckersiile Verderbtheit einer Hollenbrut. Er
schenkte mir ein zittriges Licheln. Uber seinem Gesicht lag
der Schatten von etwas Uraltem, eine Ungenauigkeit des Aus-
drucks.

Er war kein Kind.

LSpar dir das.” Ich klimperte abermals mit dem Halsband
und sah ihn ein bisschen zusammenzucken. Die Hollenbrut
war verstummt. ,,Und runter auf die Knie!“

»Das ist nicht nétig”, rief der Zirkusdirektor warnend.

Ich stand ihm nicht nach. ,Ich bin hier die Jigerin, Aus-
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geburt der Hélle. Ich entscheide, was nétig ist. Runter. Auf.
Die. Knie.”

Der Trader ging grazios in die Knie, doch vorher ballte er
kaum eine Sekunde lang die Fiuste. Grofe, breite Hiinde, die
loszueisen mehr als meine ganze Kraft erfordern wiirde, wenn
sie sich um meinen Hals schlossen.

Wenn er kein Trader gewesen wiire, hiitte er aussehen kon-
nen wie eine dieser Nippfiguren, die sich alte Damen aufs
Regal stellen. Wenn er auch unschuldig und harmlos wirkte,
so war das lediglich das Lockmittel, um andere in Reichweite
seiner kriiftigen Finger zu bekommen. Dann wiire das zittrige
Licheln das Letzte, was sein Opfer lebend siihe.

Ich legte ihm das Halsband um, priifte es. Er roch nach Si-
gespinen und gesundem Jiingling, aber das Aroma gezuckerter
Verderbnis iiber alledem lief} die SiiBigkeit falscher Jugend
weit weniger appetitlich erscheinen. Wie bei einer Nutte, die
einem das Gesicht zuwendet, worauf das Licht die Verwiis-
tungen unter einer dicken Schicht Make-up hervorhebt. Die
Bartstoppeln an seinem Hals scheuerten, und meine Finger-
knochel fiihlten eine andere Struktur — einen Streifen feinen
Narbengewebes unmittelbar iiber seinem Schliisselbein, im
Halbdunkel fast nicht sichtbar, und ich fragte mich, wie er wohl
bei Tageslicht aussehen mochte.

Das will ich gar nicht wissen. Ich hab schon genug gesehen,
dabei sind wir erst seit zehn Minuten hier.

Ich trat zuriick. Das Halsband funkelte. Mein Lehrlingsring
brummte machtvoll, und ich zuckte mit der Hand.

Der Trader gab einen verhaltenen Laut von sich und kippte
nach vorne, als hitte er das Gleichgewicht verloren. Seine Knie
bohrten sich in den Staub. Jedes bisschen Silber, das ich trug —
der Lehrlingsring, die Silberkette mit dem geweihten Rubin an
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meinem Hals, die Talismane in meinem Haar —, klingelte leise.
Mein Magen revoltierte. Wie ein Hund an der Leine.

Ich nickte. Liefl die Hiinde sinken. ,Du kannst jetzt auf-
stehen.”

.Noch nicht ganz.“ Perry trat vor, Anfliige einer kiihlen Brise
fuhren mir ins Haar. Ich bewegte mich nicht, doch jeder Nerv
in meinem Korper straffte sich wie ein Trommelfell, withrend
mein Puls einen scheulilichen Satz machte. Die konnten es ho-
ren, klar, und wenn sie darin ein Zeichen von Schwiiche sahen,
wiirde hier moglicherweise alles bse aus dem Ruder laufen.

Tkaros kriimmte sich, reckte die schmalen Schultern.

Meine Linke beriihrte einen Pistolenknauf, kiihles Metall
unter meinen Fingerspitzen. ,Das ist nah genug, Perry.”

,Oh, noch lange nicht.” Er verlagerte sein Gewicht, und wie-
der frischte der Wind auf. Seine Aura leuchtete kriiftiger, wie
ein Bluterguss, sofort erwachte meine Narbe zu kribbelndem,
stechendem Leben.

Ein Fliisterlaut, und ich hatte die Pistole gehoben, der Lauf
funkelte. ,Das ist nah genug.” Gib mir einen Grund. Lieber
Gott, gib mir blof einen Grund.

Er zuckte die Achseln und blieb, wo er war. Der Zirkus-
direktor liichelte vage, die diinnen Lippen schlossen sich iiber
den Zahnleisten.

Ich wich zwei Schritte zuriick. Ohne die Waffe wegzuste-
cken. Schwaches Sternenlicht iiberzog das Metall mit Silber.
,Die Kette, Perry. Los!”

Er lichelte, ein gut gelauntes Grinsen, das Rasierklingen
barg. Die Sorte Licheln, die besagte, dass er gerade iiber
einen Kunstschatz oder einen Knackarsch nachsann, etwas,
das er sich ohne den geringsten Aufwand aneignen konnte.
Seine Augen tanzten beinahe. Ein kurzes Fingerschnippen,
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die Narbe pochte, und eine Schlinge aus Dunkelheit kringelte
sich in seiner Hand und sank dann mit einem unmelodiosen
Klirren herab. Seine Linke schoss vor, die Dunkelheit gerann,
und der Trader zuckte erneut, withrend sich ihm ein kurzer
Schrei entrang.

Ikaros verdrehte die Augen und kollabierte. Spinnenartige
dunkle Linien krochen iiber jeden Quadratzentimeter blasser
entbloBter Haut, eine dornige Schrift marschierte in gleich-
miBigen Kolonnen, als wiire eine Titowierung lebendig gewor-
den und wiirde sich daranmachen, seine Haut zu kolonisieren.

Perry liel die Hiinde sinken. Der Trader lag keuchend im
Staub.

JFertig, das wars.” Der Zirkusdirektor seufzte, ein kurzer
Laut unter dem Sausen der auffrischenden Béen. ,Jetzt ist er
deine Geisel.“ Inzwischen war auch sein Stock aufgetaucht,
ein diinnes schwarzes Ding mit einem runden, facettierten
Kristall von der Grofe einer Billardkugel am oberen Ende. Er
klopfte zweimal mit der Kupferspitze auf die Erde, hielt kurz
inne, klopfte ein drittes Mal. Der Kristall, der bis auf das kranke
griinliche Leuchten in seinem Innern wie ein mordsmifig
grofer gliserner Tiirknauf aussah, machte ein Gerdusch wie
Klickend zusammenstoende Billardkugeln, das seine Worte
unterstrich. ,,Wenn wir das Gesetz brechen, wird er leiden,
durch ihn werde ich leiden, und durch mich sollen alle anderen
leiden. Er ist unser Unterpfand fiir die Jigerin und fiir die
Macht in dieser Stadt.“

Der Trader rappelte sich auf Héinde und Knie auf. Das Hals-
band schlug Funken, ein einziger blauer Lichtpunkt stanzte
scharfkantige Schatten aus dem Kies und der Erde unter ihm.
Er hustete trocken und wiirgte.

LSoist es.” Perry grinste. Das vom Stock des Zirkusdirektors
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ausgehende griinliche Licht brannte Schatten in sein Gesicht,
die einen Hauch dessen offenbarten, was hinter der Maske
banaler Menschlichkeit lebte. ,Mogen deine Miihen Friichte
tragen, Bruder.”

,Nicht weniger als deine.” Der Zirkusdirektor sah mich an.
.Bist du jetzt zufrieden, Jigerin? Kénnen wir passieren?”

.Nur zu.“ Die Worte schmeckten bitter wie Asche. ,Aber
benehmt euch anstindig.”

Ikaros kam miihsam auf die Beine. Er bewegte sich lang-
sam, als litte er Schmerzen. Endlich liel3 ich die Knarre sinken,
beobachtete Perry. Der grinste, als hiitte er soeben in seiner
Unterhose eine Goldader entdeckt. Sein Gesicht schwankte
wie iiblich zwischen duBerst gut aussehend und nichtssagend.
Er ziingelte kurz, fuhr mit der Zungenspitze in die Winkel
seines schmallippigen Mundes. Die Farbe — ein feuchtes
Kirschrot, das fiir einen Moment sichtbar wurde und wieder
verschwand — stimmte nicht mal in der Dunkelheit. Ich musste
mich zusammenreiflen, damit mir nicht linger der Schweil} ins
Kreuz lief.

Der Zirkusdirektor nahm den Trader beim Ellbogen und
dirigierte ihn weg, zuriick zu dem Konvoi. Einer nach dem
anderen sprangen die Motoren an, und sie setzten zuriick, eine
knirschende Kolonne #therischer Stauungen, Reifen sprangen
fliisternd von der Zufahrtsstrale auf den Stralenbelag, nahmen
Fahrt auf und wandten sich dem Lichtbrunnen meiner Stadt
unter uns zu.

Zuletzt fuhr die Limousine ab. Der Trader war auf der
Riickbank gegen eines der Seitenfenster gesunken, im Inneren
des Fahrzeugs wimmelte es von griiner Phosphoreszenz, die
durch die geténte Scheibe schimmerte. Der Motor klang wie
Zihneklappern und Geliichter, die Riicklichter blitzten auf,
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als der Wagen auf der Strale aufsetzte und die Stadtgrenze
passierte.

Wihrend sie den Highway hinunterspulten, begannen sie zu
funkeln. Alle Autos, sogar der antike Pritschenwagen, wurden
vom Zuckerguss falschen Glanzes bestiubt. Sie verloren keine
Zeit und begannen sofort mit ihrer Verfithrung.

Jesus.

Perry stand da und schaute. Ich schluckte und wich noch mal
zwei Schritte zuriick. Die Narbe an meinem Handgelenk fiihlte
sich immer noch hart und heif} an, beinah wie weilglithendes
Eisen auf kiihler Haut.

Ich wartete darauf, dass er etwas unternahm. Dass er einen
verbalen oder kérperlichen Schachzug versuchte, irgendwas,
auf das ich reagieren konnte.

,Gute Nacht, Siie!“ Endlich riihrte er sich, machte auf
dem Absatz kehrt und ging mit groflen Schritten zu seiner
Limousine.

Es war erstaunlich. Das war vermutlich das erste Mal seit
Jahren, dass er mich nicht verarschte.

Das brachte mich mehr aus dem Konzept, als gut fiir mich
war. Andererseits, wenn der Cirque de Charnu in die Stadt
kommt, darf eine Jdgerin ruhig ein bisschen aus dem Konzept
geraten.
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